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INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Remarque

1.

2.

3.

Les différentes descriptions et informations contenues dans ce manuel peuvent ne pas correspondre tout a
fait a votre appareil.

Les photos montrées dans ce manuel et certaines captures d’écran de I'lHM peuvent ne pas correspondre
tout a fait a votre appareil.

Les spécifications et la conception technique de cet appareil peuvent faire I'objet de modifications sans avis
préalable.

Veillez a bien lire toutes les instructions dans leur intégralité. Veillez a tenir compte de tous les
avertissements. Veillez a respecter les consignes.

Conservez ce manuel. Toute personne utilisant I'appareil doit pouvoir accéder a ce manuel.

Ce module est destiné a fonctionner dans des véhicules équipés d’une batterie 12 V CC et d'une masse
négative.

Ne faites pas fonctionner I'appareil d’'une autre fagon que celle décrite dans le présent manuel. Le non-
respect des instructions données peut conduire a I'annulation de la garantie.

Ne démontez pas et ne modifiez pas I'appareil de quelque fagon que ce soit, car cela annulerait sinon votre
garantie. Ne tentez pas de réparer ou de réviser I'appareil vous-méme, contactez un revendeur XZENT
agréé.

Veillez a n’utiliser que des accessoires d'origine, congus et fabriqués pour I'appareil, afin d'éviter tout
dommage. Installez I'appareil conformément aux instructions de montage et en utilisant les accessoires
fournis. En cas d’accident, les forces d’accélération peuvent étre trés importantes. Les appareils mal
installés présentent un risque majeur pour le conducteur et les passagers en cas d'accident.

Protégez I'appareil de I'eau et des autres liquides qui pourraient s'infiltrer dans le boitier. Cela pourrait sinon
entrafner un court-circuit ou un incendie.

Afin d'éviter tout risque de court-circuit, n'insérez jamais d'objets métalliques (pieéces de monnaie ou outils
en métal) dans I'appareil.

Avant de remplacer un fusible défectueux, essayez de trouver la cause du court-circuit. Faites attention aux
cables d’alimentation électrique ! Si le court-circuit ne vient pas de I'alimentation électrique ou des cables,
vous pouvez remplacer le fusible défectueux par un neuf (du méme calibre).

Si le court-circuit persiste, contactez un distributeur XZENT agréé.

Pour la connexion a un autre appareil, consultez-en la notice pour vous assurer de sa compatibilité et pour
consulter les informations liées au raccordement électrique. Ne tentez jamais de raccorder des produits non
compatibles.

Veillez a ne pas vider la batterie du véhicule en utilisant I'appareil lorsque le moteur est coupé.

L'appareil consommant beaucoup d’énergie et la batterie ne se rechargeant que quand le moteur est en
marche, il est possible que la batterie se décharge au point de ne plus pouvoir démarrer le moteur.

Dans certains pays européens, la loi interdit de conduire avec des écrans diffusant des films dans le champ
de vision du conducteur, car ils pourraient le distraire. Veillez a respecter le code de la route de votre pays,
vous pourriez sinon faire I'objet de sanctions pénales en cas d’accident et méme ne pas étre couvert par
votre assurance. Veillez a ce que le volume sonore a lintérieur de votre véhicule ne soit pas trop élevé.
Vous étes tenu de pouvoir entendre les sons provenant de I'extérieur, comme les sirénes de police, etc.
N’exposez pas I'appareil a des chocs violents. Cela pourrait entrainer un dysfonctionnement mécanique ou
électrique de 'appareil.

En cas de problémes ou de questions au cours de linstallation, veuillez contacter votre revendeur/
importateur XZENT.



TOUCHES DU PANNEAU AVANT DU X-527

Q RSTO MIC

XZENT xX-s27

Boutons de commande / boutons tactiles :

1. Réinitialisation
2. Accueil
3. FAV

4. Alimentation/Volume

5. Voix
6. CAM
7. Zone tactile

Divers :
A

Appuyez pour effectuer une réinitialisation électrique.

Appuyez pour accéder au menu principal.

Appuyez pour accéder a votre source favorite.

Vous pourrez définir votre source favorite dans Paramétres au Menu
principal.

Lorsque I'appareil est allumé, tournez ce bouton pour régler le
volume et appuyez dessus pour couper le son.

Maintenez la touche enfoncée pour accéder au mode veille (écran
désactivé, audio désactivé).

Appuyez pour démarrer la reconnaissance vocale (a utiliser avec
Android Auto ou CarPlay).

Appuyez pour accéder a la vue de la caméra arriére, appuyez a
nouveau pour arréter.

Appuyez sur I'écran pour exécuter une action.

Microphone

MENU PRINCIPAL

@ 1240 D

12:40

FM1 90.70 @

ANDROID AUTO BLUETOOTH SETTINGS

Zone des boutons de commande du MENU PRINCIPAL

1. Section
supérieure de I'écran

1. Section centrale
de I'écran

1. Section inférieure
de I'écran

Icone d’accueil : Appuyez sur autres sources pour revenir a cette
page.

Fleche retour :  Appuyez pour revenir au niveau précédent

Icéne 3 points :  Appuyer pour sélectionner un autre fond d’écran

Appuyez sur la barre supérieure et faites-la glisser pour afficher le

centre de controle*.

Dans le coin , juste a c6té de I'horloge, vous trouverez I'icone Bluetooth
et le signal. Un exemple montrant comment afficher le centre de
contrdle sera donné un peu plus loin dans ce chapitre.

Centre de contrdle*

Il permet d’accéder rapidement a des fonctions spécifiques pour les
parametres d’affichage, les captures d’écran, le volume, effacer la mémoire
source, etc.

La source audio active s’affiche a gauche de cette partie de I'écran.
En fonction de la source audio, des données supplémentaires et I'état
Lecture/Pause s’affichent. Appuyez pour afficher la source active en
plein écran. Sur la droite de cette partie de I'écran, vous pouvez voir une
grande horloge et un calendrier. Appuyez ici pour régler la date et I'heure.

Dans cette section, s’affichent 4 touches de sélection rapide. Par défaut,
ce sont FM/AM, Musique (USB), Téléphone BT etParametres.

Vous pouvez toucher et faire glisser une des icones dans la section
supérieure pour l'effacer de cette zone de sélection rapide. Sélectionnez
ensuite une autre source dans les pages Toutes les sources pour la placer
a l'emplacement libéré. Un exemple montrant comment éliminer une source
et en ajouter une autre sera donné un peu plus loin dans ce chapitre.

C’est la zone d’acces rapide de I'écran de démarrage.

Balayez cet écran vers la gauche pour voir les pages supplémentaires avec toutes les sources
disponibles (voir page suivante). Vous pouvez en voir un exemple plus loin dans ce chapitre.
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Aprés avoir retiré une icone d'acces rapide de la section inférieure de I'écran de démarrage, vous pouvez faire
glisser et déposer une autre icone de cette page a I'endroit libéré. Un exemple est donné plus loin dans ce

chapitre.

Caméra
FM/AM
Musique

DAB
Téléphone BT
Musique BT
Parametres
EQ

AUX

10. HDMI

11. Vidéo

12. Android Auto
13. Apple CarPlay

©COENODORWN =

Android Auto

Zone des boutons de commande des applications

Appuyez brievement sur cette commande pour accéder a la source de la caméra
Appuyez brievement sur cette commande pour accéder a la source du Tuner FM/AM
Appuyez brievement sur cette commande pour accéder a la source Musique
Appuyez brievement pour accéder a la source DAB

Appuyez brievement sur cette commande pour accéder a la source Téléphone BT.
Appuyez brievement sur cette commande pour accéder a la source Musique BT
Appuyez brievement pour accéder aux parameétres du systéme

Appuyez briévement pour accéder a EQ

Appuyez brievement pour accéder a la source AUX

Appuyez brievement sur cette commande pour accéder a la source HDMI
Appuyez brievement pour accéder a la source vidéo

Appuyez brievement pour accéder a Android Auto

Appuyez brievement pour accéder a Apple CarPlay
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Vous pouvez accéder au menu rapide en balayant I'écran vers le bas. De nombreux paramétres sont
accessibles rapidement par ce menu, comme la luminosité de I'écran par exemple.

i

NIGHT

[ - "y

Screenshot Volume

NAVIGATION dans le MENU PRINCIPAL

FM1 90.70

Vous pouvez naviguer dans I'écran d’accueil en le balayant vers la droite ou vers la gauche.

MODIFIER L’ICONE D’UNE APPLICATION

FMI190.7¢
FM/AM

Il faut d’abord supprimer une icone pour faire de la place pour la nouvelle. En appuyant longuement sur
I'icéne d’'une application, elle peut étre épinglée sur I'écran d’accueil.



GOOGLE ANDROID AUTO

Avec Google Android Auto, vous pouvez accéder aux applications compatibles et aux services en ligne de votre
smartphone Android dans votre voiture? et les faire fonctionner de maniére intuitive avec I'écran de I'appareil
XZENT ou I'assistant vocal de Google.

PREPARATION :

m  Télécharger I'application Android Auto depuis Google Play Store (pour OS Android 9 et inférieure).
Elle est préinstallée sur les versions supérieures.

m  Connecter le smartphone Android avec le port USB CP/AA de I'appareil XZENT.

= Une connexion Bluetooth sera établie automatiquement lors de la premiére connexion USB.

INITIALISATION :

1. Pendant l'initialisation, le véhicule doit étre a l'arrét et le frein @ main doit étre enclenché.

2. Appuyez brievement sur I'icone Android Auto dans le menu principal de I'appareil XZENT pour choisir la
source Android Auto.

3. Suivez les instructions sur I'écran de votre smartphone pour installer Android Auto et configurer le
comportement au démarrage. Il est possible de modifier par la suite le comportement au démarrage dans la
configuration des commandes.

4. Une fois l'initialisation réussie, l'interface utilisateur Android Auto apparait sur I'écran de I'appareil XZENT.

YT Music @ Podcasts

NRE-PR

XZENT GameSnacks PCTS Verifier Messages

1. Appuyez brievement pour afficher I'écran d’accueil Android Auto.

2. Appuyez brievement pour activer la commande vocale Android Auto.

3. Appuyez brievement sur I'icobne d’une application pour la lancer.
XZENT : Appuyez briévement pour ouvrir le menu principal XZENT.

Remarque :

= Android Auto peut ne pas étre disponible sur tous les appareils ou dans certains pays ou régions.

m  Pour utiliser Android Auto avec votre smartphone Android, Android 5.0 (Lollipop) ou une version supérieure
du systéme d’exploitation Android doit étre installé sur votre smartphone.

m  Pour des informations plus détaillées sur Android Auto, veuillez consulter https://www.android.com/auto/ et
https://support.google.com/androidauto#topic=6348027

10

APPLE CARPLAY

Grace a Apple CarPlay, vous pouvez accéder aux applications compatibles et aux services en ligne de votre
iPhone depuis votre voiture et les utiliser de fagon intuitive avec I'écran de votre appareil XZENT
ou l'assistant vocal d’Apple.

PREPARATION :

m  Connectez I'iPhone compatible au port USB CP/AA de I'appareil XZENT.

m  Une connexion Bluetooth sera établie automatiquement lors de la premiére connexion USB.
m  Déverrouillez votre iPhone.

INITIALISATION :

1. Pendant l'initialisation, le véhicule doit étre a I'arrét et le frein @ main doit étre actionné.

2. Appuyez brievement sur l'icone CarPlay dans le menu principal de I'appareil XZENT pour choisir la source
CarPlay.
Une fois linitialisation réussie, l'interface utilisateur CarPlay apparait sur I'écran de I'appareil XZENT.

Thursday

10

Calendar

®

Settings NetEase Music  Audio Tests

(C]

Google Maps QQMusic Spotify

1. Appuyez brievement pour afficher I'écran d’accueil CarPlay.
2. Appuyez brievement sur I'icone d’une application pour la lancer.

1



PARAMETRES (DU SYSTEME PRINCIPAL)

Settings
Radio

Radio Region

Europe

General DAB Antenna power supply

@ ON
&

FAV Button - Shortpress
FM/AM

Language
|‘)) @

Volume

Boutons de commande

1. Accueil
2. Retour
3. Vidéo

4. Informations générales

5. Langue

6. Volume

12

Date & time

Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.
Appuyez brievement pour revenir au menu précédent.

Appuyez brievement pour afficher la liste :

Caméra arriére : Appuyez brievement pour choisir le mode Normal ou
Mise en miroir

Désactiver le son de la caméra : MARCHE/ARRET

Ligne distance caméra : MARCHE/ARRET

Appuyez brievement pour afficher la liste :

Bip : MARCHE/ARRET

Lier les appareils sur USB, la lecture automatique de musique :
MARCHE/ARRET

Région radio : Choisir une région dans la liste.

Alimentation de 'antenne DAB : MARCHE/ARRET

Bouton FAV - Appui court : Appuyez briévement pour choisir votre
source favorite.

Appuyez brievement pour régler la date et I'heure

Appuyez brievement pour choisir parmi les langues proposées.

Appuyez brievement sur la barre du gain d’'une source donnée pour le
modifier.

PARAMETRES (DU SYSTEME PRINCIPAL)

D 3  Settings

Language

Q)

Volume

o@‘

Lighting

®®

Upgrade &
Reset

o ®

System Info

7. Eclairage

Upgrade

Select upgrade package

Load Factory

Restore factory settings

Appuyez brievement pour afficher le menu de réglage
de I'éclairage des touches.

Appuyez sur I'ampoule pour basculer entre couleur
fixe ou aléatoire.

Pour choisir une couleur fixe, sélectionnez-la
directement sur la palette ou utilisez les barres RGB.
Vous pouvez aussi sélectionner 'une des cases a
couleur prédéfinie.

8. Mise a jour et réinitialisation ~ Mise a jour : Appuyez briévement pour accéder au

9. Informations systeme

menu de mise a jour.

Réinitialisation aux paramétres d’usine : Appuyez
brievement pour rétablir les paramétres d’usine/par
défaut de I'appareil.

Affiche la version actuelle du logiciel.

13
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Boutons de commande

FM/AM

"N D FM/AM

D@ e AF TA
95.10 v®

< >@ AS@ ()R il

Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.
Appuyez brievement pour revenir en arriére.
Appuyez brievement pour diminuer la fréquence.
Appuyez longuement pour descendre en fréquence.

Appuyez brievement pour sélectionner la présélection.

Appuyez longuement pour enregistrer la station actuelle comme
présélection.

Appuyez brievement pour changer de bande radio.

Appuyez brievement pour activer / désactiver RDS.

Appuyez brievement pour passer a la station prédéfinie
précédente.

Appuyez briévement pour passer a la station prédéfinie
suivante.

Appuyez briévement pour rechercher et enregistrer
automatiquement toutes les présélections.

Appuyez briévement pour recevoir des signaux radio locaux/
distants.

Appuyez brievement pour ouvrir I'égaliseur (EQ).

Zones d’affichage des informations pour les paramétres du
tuner et les fonctionnalités du RDS.
Fréquence de la station actuelle (ou nom de la station RDS).

Cet appareil est équipé d’un tuner RDS. Le systeme RDS transmet les données sur un

La disponibilité et le contenu des données RDS dépendent respectivement de la
station émettrice et de la puissance de son signal. Le RDS peut par exemple émettre
sur des fréquences alternatives, ce qui permet de changer de fréquence sans aucune
intervention de la part de I'utilisateur.

1. Accueil

2. Retour

3. Chercher station
précédente

4. Chercher station
suivante

5. Présélection

6. BANDE

7. RDS

8. Passerala
présélection
précédente

9. Passerala
présélection
suivante

10. Enregistrement
automatique

11. LOC/DX

12. EQ

A

B

Remarque :

[ ]
signal radio FM.

[ ]

La fonction AF doit étre activée pour pouvoir utiliser les fonctionnalités RDS.

Boutons de commande

wnN =

No

10.
. DAB-DAB

o0 w>»

TUNER DAB

&)

DAB-FM DAB-DAB

SRF Virus+ @

./z\

NAROU mit PiECes (B)

—®

Accueil

Retour
Chercher station
précédente

Chercher station
suivante

Liste

EQ
SELECTIONNER

Comfort Scan
Full Scan

DAB-FM

DO L2 B 3®

Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.

Appuyez brievement pour revenir en arriére.

Appuyez brievement pour sélectionner la station précédente de
toutes les stations (si le paramétre SELECTIONNER est Toutes
les stations).

Appuyez brievement pour sélectionner la station précédente du
méme ensemble/canal (si le paramétre SELECTIONNER est
Actuelle).

Appuyez brievement pour sélectionner la station précédente
de la liste des favoris (si le paramétre SELECTIONNER est
Présélection).

Appuyez brievement pour sélectionner la station suivante de
toutes les stations (si le paramétre SELECTIONNER est Toutes
les stations).

Appuyez brievement pour sélectionner la station suivante du
méme ensemble/canal (si le paramétre SELECTIONNER est
Actuelle).

Appuyez brievement pour sélectionner la station précédente
de la liste des favoris (si le paramétre SELECTIONNER est
Présélection).

Appuyez brievement pour ouvrir la liste : Présélection, Actuelle,
Toutes les stations.

Appuyez brievement pour ouvrir I'égaliseur (EQ).

Appuyez pour régler le comportement du bouton Avancer sur
Toutes les stations, Actuelle, Présélection.

Appuyez briévement pour examiner les mises a jour.

Appuyez brievement sur cette commande pour démarrer la
recherche complete de station.

Appuyez brievement pour activer/désactiver le suivi DAB-FM.
Appuyez brievement pour activer/désactiver le suivi DAB-DAB.

Nom de la station

Nom de I'ensemble

Diaporama photo de la station si vous la recevez
Texte DSL

15



AUDIO USB

=~ D Music

s )0_What A Feelina (Radio

Single

Boutons de commande

Accueil

Retour

Barre de progression
E

Liste

Chercher précédent
Pause/Reprise
Chercher suivant
Répéter/Aléatoire

CONOOREWN =

w >
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®

Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.

Appuyez brievement pour revenir en arriére.

Appuyez sur la position a afficher.

Appuyez briévement pour ouvrir I'égaliseur (EQ).

Appuyez brievement pour ouvrir le dossier audio et la liste des fichiers.
Appuyez brievement pour sélectionner la piste/le fichier précédent.
Appuyez brievement pour alterner entre Mettre sur pause et Reprendre.
Appuyez brievement pour sélectionner la piste/le fichier suivant.

Appuyez brievement pour passer de Répéter tous a Répéter un seul ou
Lecture aléatoire.

Informations de lecture
Couverture du fichier incorporé

Boutons de commande

Accueil
Retour
Fenétre flottante

wnN =

Barre de progression
Liste

Chercher précédent
Pause/Reprise
Chercher suivant
Répéter/Aléatoire

©CoNoO G~

10. Ratio d'aspect

Remarque :

VIDEO USB

01:58:56

<= @
[ & ]

Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.

Appuyez brievement pour revenir en arriére.

Appuyez brievement pour que la lecture se fasse dans une fenétre
flottante.

Appuyez sur la position a afficher.

Appuyez brievement pour ouvrir le dossier vidéos et la liste des fichiers.
Appuyez brievement pour sélectionner le chapitre/fichier précédent.
Appuyez brievement pour alterner entre Mettre sur pause et Reprendre.
Appuyez pour sélectionner le chapitre/fichier suivant.

Appuyez brievement pour passer de Répéter tous a Répéter un seul ou
Lecture aléatoire.

Appuyez brievement pour changer le ratio d'aspect.

m  Veuillez appuyer brievement sur I'écran tactile pour afficher la barre de commande en plein écran.
Veuillez suivre les lois et les consignes propres a chaque pays sur I'utilisation de la vidéo pendant

la conduite.

Un avertissement s’affichera si le véhicule n’est pas en mode parking.

17



CAMERA AUX-IN, HDMI

Il est possible d’accéder aux sources AUX-IN et HDMI grace a l'icone de I'écran d’accueil. La source affiche
I'entrée du signal AUX-IN ou HDMI sur votre appareil XZENT. Il n’y a ici aucune action tactile spécifique possible
en dehors du retour vers I'écran d’accueil.

Le X-527 dispose d'une entrée caméra avec une alimentation 12 V CC commutable. L'appareil activera la caméra
par I'alimentation 12 V CC. Ne pas brancher la caméra sur une alimentation permanente.
Réglez les paramétres de la caméra en passant par le menu paramétres > vidéo du systéme principal.

Boutons de commande
1. Retour Appuyez pour revenir a I'écran d’accueil.

No video input

No video input

18 19
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TELEPHONE BLUETOOOTH

¥ BT Phone £ 10:53

Add device ® ‘j Primary

Lors de la premiére utilisation, activez BALAYAGE/RECHERCHE et assurez-vous que votre
téléphone est réglé sur VISIBLE. Sélectionnez votre téléphone dans la liste des résultats et
confirmez le mot de passe pour permettre a XZENT d’ajouter votre téléphone a la liste de
couplage.

Veuillez vérifier et confirmer toutes les autorisations requises comme I'acces aux contacts/
au répertoire ou autres profils Bluetooth requis. Si vous refusez I'accés, cela peut limiter la
fonctionnalité.

Boutons de commande

1. Accueil Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.

2. Retour Appuyez brievement pour revenir en arriére.

3. Balayage/Recherche Appuyez brievement pour accéder au menu Balayage/
Recherche.

4. Parametres Appuyez brievement pour accéder au menu Paramétres BT.
Bluetooth : Appuyez brievement pour modifier le nom de
I'appareil.

Synchroniser le répertoire téléphonique : Appuyez briévement
pour resynchroniser le répertoire téléphonique.
Ajouter un appareil Appuyez brievement pour rechercher les appareils Bluetooth.
Liste des appareils Appuyez brievement pour appairer.
Appuyez longuement sur le nom de I'appareil dans la liste et
appuyez brievement sur 'icéne [X] pour la supprimer.

oo

TELEPHONE BLUETOOOTH

¥ BT Phone

Connected Device: Galaxy A13

REMARQUE :

Cette source est le service de téléphonie HFP de XZENT dont vous avez besoin pour
connecter un téléphone couplé et I'utiliser.

Si GAA ou CarPlay est connecté par USB, toutes les fonctions de téléphonie seront
exécutées via GAA ou CarPlay et passeront en mode téléphonie.

Boutons de commande

7. Journal des appels Appuyez brievement pour ouvrir la liste des appels : appels
émis, appels regus et appels manqués.
Appuyez brievement sur un élément de la liste pour passer
un appel.

8. Répertoire téléphonique  Appuyez brievement pour ouvrir le répertoire du téléphone
connecté actif/sélectionné.

9. Clavier Appuyez brievement pour ouvrir le clavier.

10. Composer le numéro Appuyez brievement pour composer le numéro que vous
venez d’entrer.

A Nom du téléphone appairé actuellement.
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Boutons de commande

>

ouhwN =

MUSIQUE EN STREAMING BLUETOOTH

'S * BT Music

s AC/DC -

© Unknown track

2+ acdcVEVO

/I;@

Accueil

Retour

Chercher précédent
Pause/Reprise
Chercher suivant
EQ

Let There B...

@ ] /V \

T® &® &P

Appuyez brievement pour ouvrir le menu principal.

Appuyez brievement pour revenir en arriére.

Appuyez brievement pour sélectionner la chanson précédente.
Appuyez brievement pour alterner entre Mettre sur pause et Reprendre.
Appuyez brievement pour sélectionner la chanson suivante.

Appuyez briévement pour ouvrir I'égaliseur (EQ).

Informations sur la musique en streaming (en fonction de la capacité du
téléphone).

BT Antenna

SCHEMA ELECTRIQUE

(g

Radio Antenna
BT MIC

P. CONT

E
F
©
| HDMI
DAB
Antenna Media AndroidAuto
CarPlay
Pin No | Description
1 N/A
A 2_[NA
3 N/A
1 9 4 |GND
B ' 2] L:] 2] A 5 lR’ln
E B B B B 6 Camera CVBS
2 10 7 Camera +12V
8 GND
9 Parking
10 N/A
Pin No | Description Pin No | Description
1 GND 9 FR-
2 B+ 10 RL-
3 ACC 11 FR+
B 4 |ILL 12 [RL+
5 Reverse 13 FL-
6 N/A 14 RR+
7 N/A 15 FL+
8 P. ANT 16 RR-
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

COMPATIBILITE AVEC LES VEHICULES

Tout véhicule avec connecteur 2-DIN. Des cables adaptateurs et un kit d’installation peuvent étre
nécessaires (non inclus dans la livraison).

Caractéristiques électriques

Alimentation électrique : +12VCC par rapport a la masse du

véhicule
Protection externe contre les courts-circuits internes : Fusible Mini-ANL 15A
Caractéristiques électriques *
Etat veille/arrét ACC : <4,3mA
Lecture audio / vidéo (VOL 20) : ~0,93A
CarPlay ou Google Android Auto (VOL 20) : ~140A
CarPlay ou Google Android Auto (VOL 40) : ~1,90A

* avec tension de service a 13,8 V et enceintes avant et arriére 4 ohms raccordées a 'appareil
Emetteurs (puissance max.)
Modules Bluetooth 100 mwW

Emetteurs (puissance max.)
Modules Bluetooth 2,4 GHz

Informations sur I’exposition aux radiofréquences

Cet appareil est conforme aux exigences de 'UE (2014/53/UE article 3.1a) visant a limiter I'exposition
du grand public aux champs électromagnétiques pour la protection de la santé.

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou les appareils sans fil ne sont pas autorisés.

XZENT ne peut pas garantir que des accidents ou des dommages ne se produiront pas en raison d’'une
utilisation inappropriée de I'appareil. Utilisez ce produit avec précaution et a vos risques et périls.

Remarques sur le recyclage K
q 4 —

Ce produit porte le symbole du tri sélectif des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Cela signifie que ce produit doit étre traité conformément a la directive européenne 2012/19/EU afin
d’étre recyclé ou démantelé pour minimiser son impact sur I'environnement. L'utilisateur a le choix

de remettre son produit & un organisme de recyclage compétent ou au détaillant lors de I'achat d’'un
nouvel appareil électrique ou électronique.

Par la présente, ACR Brandli + Végeli AG déclare que I'auto-radio X-527 est conforme a la directive 2014/53/
EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité européenne est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.xzent.com (voir le lien « Documents de conformité du produit » en bas de page).

Hiermit erklart ACR Brandli + Vogeli AG, dass der Funkanlagentyp X-527 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: http://
www.xzent.com (siehe Link ,Dokumente zur Produktkonformitat® im Fussbereich oder QR-Code scannen).

ACR Brandli + Vogeli AG déclare par la présente que le type d’équipement radio X-527 est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet
suivante : http://www.xzent.com (voir le lien « Documentation de conformité du produit » dans le pied de page
ou scannez le code QR).

Con la presente, ACR Brandli + Vogeli AG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio X-527
e conforme alla direttiva 2014/53 / UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE € disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.xzent.com (vedere il collegamento “Documenti di conformita del prodotto”
nell’area a pie di pagina della pagina o scansiona il codice QR).
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https://secure.productip.com/public/view/file/id/1ed6f9?f=1ed6f9
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www.xzent.com
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